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Le présent conte est inspiré des contes traditionnels tirés du patrimoine algérien de Oued Souf et fait partie d’'une série de nouveaux contes
sur 'eau au Maghreb (Algérie, Maroc, Tunisie). Il a été écrit avec un groupe de femmes bénévoles dans le cadre d’'un atelier de rédaction
participative organisé par la mesure « Conteuses du Maghreb, actrices du changement pour la préservation de I'eau » en septembre 2017
a El Oued.

Encadrées par M. Faycal Belattar, Mmes M’Barka Bahnoun, Imen Baci, Fatiha Bedjag, Sayeda Belhadi, Saida Benhamia, Cherifa Cherif,
Fatima Dijelloul, Salima Guedbane, Karima Hamed et Halima Sebbak Abdelkader, ont contribué a la rédaction du conte.

Dessin : Nadia Dhab

Le suivi des travaux de réalisation du présent conte a été assuré par Mmes Djahida Boukhalfa, Maria Ana Rodriguez et Kirité Rugani (GIZ)
et Lilia Benzid (OSS).

Le contenu de la présente publication releve de la responsabilité de la GIZ et de 'OSS. Cette publication est destinée a un usage non
lucratif, et ne peut donc étre vendue.

Publié par :
Deutsche Gesellschaft fiir En coopération avec
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH I’Observatoire du Sahara et du Sahel, 0SS
Siege de la société : Bonn et Eschborn Boulevard du Leader Yasser Arafat
Coopération Régionale pour une gestion durable des BP 31 Tunis Carthage
Ressources en Eau au Maghreb 1080 Tunisie
Bureau de la GIZ a Tunis T: (+216) 71 206 633/634
B.P. 753, 1080 Tunis-Cedex F: (+216) 71 206 636
T+ 216 31 39 39 20- 31 39 39 21 www.oss-online.org

F+216 71 84 62 53

Sur mandat du
Ministére fédéral de la Coopération économique et du Développement (BMZ)
Division Afrique du Nord, Politique en Méditerranée
Postfach 12 03 22
53113 Bonn, Allemagne
T +49 228 99 535 -0
F +49 228 99 535 - 3500
poststelle@bmz.bund.de
www.bmz.de

Une version numérique de chaque conte rédigé au cours de ce projet peut étre téléchargée sur www.oss-online.org
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La mesure « Conteuses du Maghreb : actrices du changement pour la
préservation de I'eau » est exécutée par la Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlZ) en Tunisie en étroite collabora-
tion avec I'Observatoire du Sahara et du Sahel - OSS et mise en
ceuvre en Algérie, au Maroc et en Tunisie.

Cette mesure est rattachée au projet « Coopération Régionale pour
une gestion durable des ressources en Eau au Maghreb - CREM » et
appuyee par le programme régional de « Promotion du rdle des
Femmes au Maghreb » sous mandat du Ministére fédéral allemand de
la Coopération Economique et du Développement (BMZ).

Elle a pour objectif de valoriser le réle des femmes dans la gestion des
ressources en eau, et ce grace a la diffusion de leur savoir a travers les
contes. Cette création de nouveaux contes sert a la fois a transmettre
les bonnes pratiques aux différent(e)s utilisateurs et utilisatrices d’eau,
mais également a les sensibiliser sur l'importance d’'une gestion
responsable et durable des ressources en eau.

La mise en ceuvre de la mesure conteuses a éte assurée par :
Lilia Benzid (OSS),
Maria Ana Rodriguez, Kirité Rugani et Leila Rajhi (GIZ Tunisie),
Djahida Boukhalfa et Jana Wegmann (GIZ Algérie),
Meryem El Madani et Sara Derouich (GIZ Maroc).



La mesure conteuses du Maghreb, actrices du changement pour la préservation de 'eau,
est financée par le Ministére fédéral allemand de la Coopération Economique et du Développement (BMZ).

- Deutsche Gesellschaft E:f::%:;s“‘“ I . OBSERVATOlRE
. . I Z iijr.'lnterna't\'onefle D¢ q DU SAHARA
Cooperatlon Zusammenarbeit (61Z) GmbH ET DU SAHEL
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